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Tartu Ulikooli Raamatukogu 2014. a kalendrit kaunis-
tavad illustratsioonid on valitud triikikunsti esimesel
sajandil tillitatud raamatutest.

Triikikunsti leiutaja au kuulub Mainzi kullasepale
Johannes Gutenbergile (Johannes Gensfleisch; u
1400-1468), kes vottis 15. sajandi keskpaiku tekstide
paljundamiseks kasutusele liikuvad metalltahed ning
triikipressi. Sajandivahetuseks oli triikikunst levinud
iile Euroopa. See tehniline uuendus aitas oluliselt kaasa
humanismiideede ja teadusavastuste levikule. Vaimu-
likele ja Opetlastele mdeldud teoste korval triikiti ka
rahva soove ja maitset arvestavaid raamatuid. Triikitud
raamatust sai tohus relv katoliikluse ja protestantismi
vahelises heitluses. Kokkuleppeliselt nimetatakse kuni
31. detsembrini 1500 ilmunud raamatuid hallitriikis-
teks ehk inkunaabliteks, jargmise poolsajandi triikiseid
postinkunaabliteks vdi paleotiiiipideks. Tartu Ulikooli
Raamatukogus on 48 terviklikku inkunaablit, kahe
fragmendid ning tiile poole tuhande postinkunaabli.

Oma kujunduselt meenutavad esimese kiimnendi inku-
naablid pigem keskaegseid kasikirjalisi koodekseid
kui tanapdevast raamatut. Triikikunsti edasise arengu
kdigus voeti kasutusele tiitelleht, triikkalimark (sig-
neet), lehtede paginatsioon, kujunesid uued kirjattitibid
(antiikva, fraktuur ja kursiiv). Lugemist holbustavad
kasitsi maalitud varvilised initsiaalid ning muud kau-
nistused asendusid puuldikeillustratsioonidega, mida
oli voimalik triikkida koos tekstiga. Tiitellehti ilmestas
sageli kahevarviline (punane ja must) triikikiri. Tekstis
leiduvaid triikipilte oli tavaks koloreerida, seda lasksid
teha nii triikkalid kui raamatu omanikud. 16. sajandi
esimene veerand oli puuldikeillustratsiooni korgaeg.
Illustraatoritena esinesid ajastu nimekad kunstnikud
Erhard Altdorfer, Lucas Cranach (vanem ja noorem),
Albrecht Diirer, Hans Holbein noorem, Jakob Kallen-
berg, Wilhelm Pleydenwurff, Michael Wolgemut jpt.

Tegusat ja onnelikku aastat heade raamatute seltsis!

Koostaja

The illustrations decorating the 2014 calendar of the
University of Tartu Library have been selected from
books published in the first century of printing.

The honour for the invention of printing belongs to the
Mainz goldsmith Johannes Gutenberg (Johannes Gens-
fleisch; c. 1400-1468), who around the mid-15th century
adopted movable metal types and the printing press
to multiply texts. By the turn of the century, printing
had spread all over Europe. This technological innova-
tion substantially contributed to the dissemination of
humanistic ideas and scientific discoveries. Along with
works meant for clergymen and scholars, books consid-
ering the people’s wishes and taste were printed. The
printed book became an efficient tool in the struggle
between Roman Catholicism and Protestantism. It has
been agreed to call all the books printed until 31 Decem-
ber 1500 cradle books, or incunabula, and those printed
during the following half-century, post-incunabula. The
University of Tartu Library holds 48 complete incunab-
ula, two fragments of incunabula, and more than 500
post-incunabula.

The design of the incunabula of the first decade is
closer to medieval manuscript codices than to modern
books. As typography developed, printers adopted the
title page, the printer’s device, and page numbering,
as well as new types — Roman type, Gothic type, and
italics. The hand-painted coloured initials and other
decorations that facilitated reading were replaced by
woodcut illustrations, which could be printed together
with the text. Title pages were often embellished with
two-coloured (red and black) type. It was customary to
colour the printed images in the text; both printers and
owners of books had that done. The first quarter of the
16th century was the heyday of woodcut illustrations,
with noted artists of the age — Erhard Altdorfer, Lucas
Cranach (the Elder and the Younger), Albrecht Diirer,
Hans Holbein the Younger, Jakob Kallenberg, Wilhelm
Pleydenwurff, Michael Wolgemut, and many others
acting as illustrators.

We wish you an active and happy year in the company
of good books!

Compiler
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23 January — 124th birthday of Friedrich Puksoo (1890-1969), the long-time director of Tartu University Library
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Digestum vetus.
Niirnberg: Anton Koberger, 1482.
R IV Ma 24 (Ink 25)

Digestum vetus on osa Biitsantsi keisri Justinianuse (482-565)
korraldusel kodifitseeritud Rooma o&iguse kogust, mida
tuntakse Corpus iuris civilis'e nime all. See koosneb neljast
osast: Codex Justinianus (Rooma keisrite antud seadused),
Digesta ehk Pandectne (Rooma juristide kirjutised, selle
osadeks on Digestum vetus, Infortiatum, Digestum novum), Ins-
titutiones (Rooma odiguse alused) ja Novellae (Justinianuse
valitsemisaja viimaste kiimnendite digusaktid).

Nimeka Nirnbergi triikkali, kirjastaja ja raamatukaup-
mehe Anton Kobergeri (u 1440-1513) 1482 illitatud raamatu
ainsaks pilkupiiiidvaks kaunistuseks on esilehekiilje luksus-
lik kasitsi koloreeritud ja kullatud initsiaal.

Digestum vetus is a part of the collection of Roman law codi-
fied by order of the Byzantine Emperor Justinian (482-565),
known as the Corpus iuris civilis. It consists of four parts: Co-
dex Justinianus (laws issued by Roman emperors), Digesta or
Pandectae (writings of Roman jurists, which is divided into
Digestum vetus, Infortiatum, and Digestum novum), Institutiones
(fundamentals of Roman law), and Novellae (legislation of the
last decades of Justinian’s rule).

The only remarkable decoration in the book published by
the noted Nuremberg printer, publisher, and book merchant
Anton Koberger (c. 1440-1513) in 1482 is the luxurious hand-
coloured and gilded initial on the first page.
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Hartmann Schedel. Liber chronicarum [Germanice].
Augsburg: Johann Schoénsperger, 1500
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Hartmann Schedel. Liber chronicarum [Germanice].
Augsburg: Johann Schonsperger, 1500. R XIIIb 11,65 (Ink 42)

Niirnbergist parit humanisti Hartmann Schedeli (1440-1514)
Liber chronicarum (Weltchronik (Maailmakroonika), tuntud ka
kui Niirnbergi kroonika) esitriikk ilmus 1493. a Anton Kober-
geri (u 1440-1513) ofitsiinis Niirnbergis. Mone aasta pdrast
tegi Augsburgi triikkal Johann Schénsperger vanem (u 1455-
1521) raamatust lithendatud ning oma teostuselt kehvemad
jareltriikid (saksa keeles 1496 ja 1500, ladina keeles 1497).

Kroonika koondab endas hiliskeskaja teadmised maailma
ajaloost ja geograafiast. Selle esmatriikki ilmestab 1809
puuldikeillustratsiooni (triikitud 645 eri klotsilt) Niirnbergi
maalikunstnikelt ja puulSikemeistritelt Michael Wolgemu-
tilt (1434-1519) ja Wilhelm Pleydenwurffilt (u 1460-1494).
Kroonika kujundamisse vois olla kaasatud ka sel ajal Wolge-
muti tookojas dpilaseks olnud noor Albrecht Diirer (1471-1528).
Johann Schonspergeri véljaandes on Maailmakroonika illust-
ratsioonid teiste kunstnike poolt esmatriikist kopeeritud
ning vidhendatuna puusse 16igatud.

Piltidel on kujutatud stindmusi ja isikuid Vana Testamendi
aegadest alates. Linnavaated tuginevad varasematele ees-
kujudele v6i on fantaasiapildid. Raamatus on ka kaks
puuldiketehnikas maakaarti: maailmakaart ning Hierony-
mus Miinzeri (1437/1447-1508) koostatud Saksamaa kaart.
Liber chronicarum on koige rikkalikumalt illustreeritud
raamat tritkikunsti hélliajast.

Hartmann Schedel’s (1440-1514) Liber chronicarum (Weltchronik
(World Chronicle), also known as the Nuremberg Chronicle), was
first published by Anton Koberger’s (c. 1440-1513) printing
shop in Nuremberg in 1493. A few years later, the Augsburg
printer Johann Schonsperger the Elder (c. 1455-1521) made
shorter and poorer reprints of the book (in German in 1496
and 1500, in Latin in 1497).

The Chronicle accommodates late medieval knowledge of
world history and geography. It is illustrated with 1,809
woodcuts (printed from 645 different blocks) by Nuremberg
painters and wood engravers Michael Wolgemut (1434-1519)
and Wilhelm Pleydenwurff (c. 1460-1494). The young Albrecht
Diirer (1471-1528), who was an apprentice at Wolgemut’s
workshop at that time, may have participated in illustrating
the Chronicle. The illustrations of J. Schonsperger’s World
Chronicle have been copied and cut in wood in smaller size
by other artists.

The pictures show events and people beginning with Old
Testament times. The town views have been created after
existing examples or are just fantasies. The Chronicle also
includes two woodcut maps: a world map, and a map of
Germany by Hieronymus Miinzer (1437/1447-1508). Liber
chronicarum is the most richly illustrated book from the
infancy of printing.
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pooripaev
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Paastumaarjapaev Uleminek suveajale
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25. marts - Skytte paev. Liivimaa kindralkuberner Johan Skytte (1577-1645) oli Tartu Ulikooli asutamise algataja ja esimene kantsler
25 March - Skytte Day at the University of Tartu. Johan Skytte (1577-1645), the governor general of Livonia, initiated the foundation of the
University of Tartu and was its first chancellor
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Reynke Voss de olde ... Rostock: Ludwig Dietz, 1539. R XIV 1610

Allegooriliste loomamuinasjuttude pohjal kavalast rebasest,
kes teisi ninapidi veab, kuid alati tdbaratest olukordadest
padseb ning endast tugevamate loomade iile vdidutseb, loodi
keskaegsel Prantsusmaal rahva hulgas populaarseid rebase-
romaane, mis tolgetena mujalgi Euroopas levisid. 15. sajandil
kujunes Saksamaal oma rebaseromaani variant Reineke Fuchs
(Rebane Reineke), mille tegelased on pakkunud inspiratsiooni
vendadele Grimmidele, Johann Wolfgang Goethele jt. Tartu
iilikooli raamatukogu sekretdr Carl Petersen (1775-1822)
avaldas Tartus 1820 koomilise varssjutustuse Abentheure
von Reineke dem Fuchs, Liining dem Spatz und Morholt dem
Riiden. Eestlase lugemislauale t6i rebaselood 1847-1850 Fr. R.
Kreutzwald pealkirjaga Reinuvader rebane.

Ludwig Dietzi (?-1559) triikikojas Rostockis 1539 véljaantud
alamsaksakeelse Reynke Voss de olde puuldikeillustratsiooni-
de autor on Erhard Altdorfer (parast 1480— parast 1561). Samu
illustratsioone kasutasid hilisemates jéreltriikkides Rostocki
ning kopeerisid teistegi linnade ofitsiinid.

Allegorical animal fairy tales about the clever fox who dupes
others but always escapes difficult situations and triumphs
over animals stronger than himself served in medieval France
as the basis for creating popular fox novels; the translations
of the latter spread in other parts of Europe as well. The 15th
century saw the emergence of the national version of the fox
novel Reineke Fuchs (Reynard the Fox) in Germany. Its char-
acters have inspired the Brothers Grimm, Johann Wolfgang
Goethe, and other writers. Carl Petersen (1775-1822), secre-
tary of Tartu University Library, published a comic verse
narrative Abentheure von Reineke dem Fuchs, Liining dem Spatz
und Morholt dem Riiden. The Estonians received their fox tales
through the medium of Fr. R. Kreutzwald in 1847-1850 under
the title Reinuvader rebane (Reynard the Fox).

The Low German Reynke Voss de olde was published by Lud-
wig Dietzi’s (?-1559) printing shop in Rostock in 1539. Its
woodcut illustrations were created by Erhard Altdorfer (after
1480-after 1561). In later editions, the same illustrations were
used by printing shops in Rostock and reproduced by those
in other towns as well.
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Nadal Esmaspaev Teisipaev Kolmapaev Neljapaev Reede Laupaev Puhapaev
Week Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday

L 1 2 3 4 5 6

Karjalaskepaev

S 8 9 10 11 12 13

Palmipuudepuha

<« 14 15 16 17 18 19 20

Kunnipaev Suur reede Esimene
ulestousmispuha

21 22 23 24 25 20 27

Teine Rahvusvaheline Markusepaev
Ulestdbusmispuha raamatupaev;
Jjuripaev

< 28 29 30

23 aprill = rahvusvaheline raamatu ja roosi paev
23 April — International Day of the Book and the Rose
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Sebastian Brant. Der Narren Spiegel. Das Gros Narrenschiff ...
Strasbourg: Wendelin Rihel, 1549. R XIV 1618

Sebastian Brantile (1458-1521), Strasbourgis
siindinud ning Baselis 0ppinud humanistile ja
Opetlasele, arvukate digus- ja religiooniteemaliste
teoste autorile t6i laiema tuntuse vérss-satiir
Narrenschiff (Narrilaev), mille esmatriikk ilmus
Johann Bergmann von Olpe juures 1494. Raamat
sai kiiresti populaarseks, sellest ilmus arvukaid
trilkke juba S. Branti eluajal ning see tolgiti
mitmesse keelde.

Narrilaeva pardale on S. Brant koondanud
inimlikke pahesid ja eksimusi ehk narrusi
kehastava seltskonna, et saata see narridemaale
Narragoniasse: naiteks raamatunarri, kellel on
kiill palju raamatuid, kuid lugenud pole iihtegi,
vOi moenarri, kes kogu aeg moodi taga ajades
tiksnes rumalaid ligi meelitab. Rumalus, edevus,
I6bujanu, truudusetus, ahnus, keelepeks jne valit-
sevad maailma, kuniks moistus need {iikskord
voidab.

Narrenschiffi esmatriiki puuldikeillustratsioonide
autor on Albrecht Diirer (1471-1528). Strasbourgi
triikkal ja raamatukaupmees Wendelin Rihel (u
1490-1555) on kasutanud oma 1549. a {illitatud
vdljaandes erinevate kunstnike illustratsioone.

Sebastian Brant (1458-1521), humanist and scholar
who was born in Strasbourg and studied in Basel,
author of numerous works on law and religion,
became widely known by his verse satire Narren-
schiff (The Ship of Fools), which was first published
by Johann Bergmann von Olpe in 1494. The book
quickly became popular, went through numerous
editions as early as S. Brant’s lifetime, and was
translated into several languages.

S. Brant’s ship of fools accommodates a society rep-
resenting human vices and errors, or follies, and
is sailing to Narragonia, a land of fools. Examples
include the book fool, who has a lot of books, but
has not read a single one of them; or the fashion
fool, who only attracts foolish people by pursuing
fashion all the time. Foolishness, vanity, thirst for
pleasure, faithlessness, greed, gossip, etc. rule the
world, until reason overcomes them.

The woodcuts in the first edition of the Narrenschiff
have been created by Albrecht Diirer (1471-1528).
The Strasbourg printer and book merchant Wen-
delin Rihel (ca. 1490-1555) has used illustrations
by different artists in his 1549 edition.
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Euroopa paev;
nigulapaev
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3. mai - Tartu ulikooli taasavamise 212. aastapaev
3 May - 212th anniversary of the reopening of the University of Tartu

7-10. mai - Tartu kirjandusfestival Prima Vista
7-10 May - Tartu literary festival Prima Vista
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Leonhart Fuchs. De historia stirpium ...
Basel: Michael Isengrin, 1542. R X 1920:5001

Leonhart Fuchsi (1501-1566) peetakse Hieronymus Bocki
(1498-1554